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KwuiBcekuii cronmuannii ynisepceureT imeni bopuca ['pinyenka

'KIHKOIIEHTPUUYHA ITPO3A SIK AHAJITHYHA KATETOPIS
CYYACHOI MONVJAPHOI IPO3HN

Y cmammi 3anpononosano xonyenmyanvhne OCMUCTEHHA JHCIHKOYEHMPUYHOI NPO3U AK AHAI-
muyHoi kamezopii cyuacuoi nonyisaproi nimepamypu. Ha 6iominy 6i0 dcanposux o3nauenv «uik-
aimy (chick lit) abo «icinoyutl pomany, HCIHKOYEHMPUYHA NPO3A PO32NA0AEMbCS He AK CYKVIHICIb
GopmanbHux abo MapKemuHz08UX O3HAK, A AK CUCNEMA HAPAMUGHUX [ OUCKVPCUGHUX NPUHYUNIE,
Y MedHcax AKUX JCIHOYA NePCneKmuea 6UKOHYE CMpYKmMypoymeopioganvty @yukyiio. ¥ yenmpi ana-
N3y nepebysaromv MexaHizmu 6HYmpiuHboi oxanizayii, penpeseHmayis no8CAKOEHHO20 00CBI0Y,
OOMIMYBAHHA «MANUX» HAPAMUSHUX NOOIU, A MAKONHC eMOYIUHA Npaysl i emuxa mypoomu 1K CMUc-
J108€ 10PO meKcmy.

Teopemuuny 0cHO8Y 00CHIONCEHHS CMAHOBIAMb NOLONCEHHS TeHOepHOI TimepamypHoi meopii,
Hapamonozii ma cmyoii nonyasproi Kynomypu. Memooonociuno cmamms CRUpacmoscsi Ha No€eo-
HAaHHsL ITHMEPpNPemamueHo20 MeKCmoyeHmpUu4Ho20 aHanizy 3 enemMeHmami KopnycHo-Cmuaicmuy-
HO20 nioxody. Mamepianom OOCHIONCEHHS CYeYIomb MeKCmU CYYACHOI aHeIoMO8HOI ma (panKo-
Mo8HOI nonynapHoi nposu, 30kpema pomanu 1. @indinr, C. Kincennu, /[. Ondepmon, K. Cenmep,
a maxooc C. Tane Men, B. I pimanvoi, /[. oe Biran, A. Mapmen-Jloran ma M. /la Kocmu.

Y pesynomami 0ocriodcenns usHaueHo Ko408i HApAMUBHi ma OUCKYPCUBHI O3HAKU HCIHKOY eH-
MPUYHOI NPO3U, NPOCMENCEHO IXHIO Peanizayilo @ Pi3HUX JHCAHPOGUX | HAYIOHATLHUX KOHMEKCMAax
ma OOTPYHMOBAHO OOYINbHICMb GUKOPUCTIAHHS NOMAMINS JHCIHKOYEHMPUUHOT NpOo3U AK THCIMpY-
MeHmy auanizy cyuacHoi nonyaapuoi aimepamypu. 3anponoHosanull nioxio 0036051¢ nepeocmuc-
JIUMU KOPNYC NONYIAPHUX MEKCMIE NO30 MENCAMU HCOPCKUX HCAUPOGUX Kaacugixayitl i 6iokpusae
nepcnekmugu 0Jis NOOANLUUX NOPIBHAILHUX I KOPNYCHO-OPIEHMOBAHUX 00CiOMCceHb. Ocobnugy ysazy
NPUOINEHO 3ICMABIEHHIO ICIHKOYEHMPUYHOI NPO3U 3 YCMATEHUMU HCAHPOBUMU MOOENAMU NONYIAD-
HOI Iimepamypu ma 8UAGJLEHHIO il AHATIMUYHO20 HOMEHYIATY 01 ONUCY MEKCMI8, W0 8UX00SMb 3d
MedACI KAHOHIUHO20 hopmamy HiK-1im i OeMOHCIPYIOMb HCAHPOBY MA HAPAMUBH) 2IOPUOHICIb.

Knwuogi cnosa: dicinkoyenmpuyna npo3a, nONYIApHA Jimepamypa, HCiHOUA NepcneKmusa, 6Hy-
mpiwHs hoxanizayis,; no6caKOeHHUl 00C8i0, eMOYilHa npays,; emuka mypoomu, Yik-iim.

IlocranoBka mpo0naemMu. VYIOPOAOBK OCTaH- HABUOMY Ta KyJIbTYPOJOIiYHOMY IHCKYpCi, 4acTo

HIX JICCATHIITH MOIYNISIPHA TMPOo3a 3a3HAE MOMITHUX
TpaHc(opMalliid, MOB’SI3aHUX 31 3MIHOK YHUTallb-
KX OYIKyBaHb, KYJIBTYpHUX CIICHApIiB KiHOUOT
Cy0’€KTHOCTI Ta CTIOCO0IB penpe3eHTaIlii MpruBaTHOTO
nmocBimy. Ha i sxanpoBoi mudepeHtiiarii Ta komep-
miamizamnii JiTepaTypHOro PUHKY OCOOIMBOTO 3Ha-
4yeHHs! HaOyBarOTh TEKCTH, 30CEPEKCHI Ha KIHOYiH
MIEPCTICKTUBI, TIOBCSIKICHHUX TPAKTHUKAX, EMOIIIHIN
pedrexcii Ta popmax Typoorn. Came B IIbOMY KOH-
TEKCTI TocTae moTpeda B yTOYHEHHI aHAJITHYHUX
IHCTPYMEHTIB, 3[aTHUX OIHCATH CIEMU(IKy TaKuX
TEKCTiB 11033 MEKaMH YCTAJICHUX )KaHPOBHX SPIHUKIB.

TepMiHONOTIUHI 03HAYCHHS HA KINTAJIT «YiK-JTIT»
(chick lit), «wkiHOUMi poMaH» ab0 «MacoBa KiHOUYa
mpo3a», TONpH iX TMOIMHPEHICT, Y JITeparypo3-
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BUSIBIISIIOTHCSI HENOCTATHIMU JJIsl aHAIi3y Cy4YacHUX
MOMYJISAPHUX TEKCTiB. BoHM 37e01mbmIoro (QikcyoTh
JKAHPOBY HaJISKHICTh a00 MapKETHHIOBY CTPATETiIO,
HE BPaxOBYIOYH BHYTPINIHBOI HApaTUBHOI OpraHiza-
1ii, THMiB okamizamii Ta cuenudiku pernpe3eHTamii
JKIHOYOTO JOCBIiTy. YHACIIOK I[LOTO Pi3HOPiAHI TEK-
CTH — Bi/I pOMaHiB CTOCYHKIB 10 ciMeiHO1, mpodeciii-
HOI 41 TepareBTUYHOT MPO3U — OMUHSIOTHCS B MEKaX
CHpOIIEHNX Kiacuikariii.

VY wmiff cTarTi MPOMOHYETHCS BUKOPHCTOBYBATH
TTOHATTS JKIHKOIICHTPUYHOI TIPO3U SIK aHATITHIHOI
KaTeropii, 110 JO3BOJISIE OMHMCYBATH Cy4yacHy IIOILy-
JSIpHY JiTeparypy 3 HODISAAY OOMiHYBaHHS >KiHOYOT
MEPCIEKTUBU SIK CTPYKTYPOYTBOPIOBAIBHOTO IMPHH-
nuny. MueTecs He NmIie Npo HasBHICTB KiHOUOT

oom



Teopia nirepatypu

TepoiHi 4M aIpecoBaHICTh KIHOUIH aymuTopii, a mpo
crienuQigHni crocib opraHizarlii HapaTUBy, y SIKOMY
BHYTPIIITHIA JOCBI, eMOIliifHA TUHAMIKA, TIIECHICTh
1 mpakTuku TypOOTH (HOPMYIOTH CMHCIOBE SIAPO
TEKCTY.

JKinkonieHTpUYHa 1pO3a BUPI3ZHAETHCS TSHKIHHAM
JI0 BHYTpImIHBOI (pokamizalii, yBaroro a0 MiKpOIIO-
I TTOBCSKIEHHOTO XUTTS Ta HEMPSIMUMH (hopMaMu
BepOaizarii emMoriil. 3Ha4yIIi CMUCIH B TAaKUX TEK-
cTax 3a3BUYail HE JCKIAPYIOTHCS MPSMO, a BHOYHO-
BYIOTBCSI Uepe3 Iay3H, BaraHHs, MiHIMallbHi KeCTH,
TiJIECHI peakIlii Ta MiXKIIEpCOHaXKHY B3aeMoir0. Taka
HapaTHUBHA CTPATETis 3yMOBIIOE 3CYB BiJ TOAI€BOCTI
IO TIEPEKUBAHHS, BiJl 30BHIITHHOTO KOHQIIKTY — 10
BHYTPIIIHBOI POOOTH AOCBiAY, IO 30JIMKY€E IMOIMY-
JSIPHY MPO3Y 3 MIHUPIIMMHU KYJABTYPHUMH JAUCKYCIIMHU
Mpo €TUKYy TypOOTH Ta MOCT(EMiHICTChKI MO
Cy0’€KTHOCTI.

AHaji3 ocTaHHIX AocCHiTkeHb i myOJikaiii.
[MuTaHHs penpe3eHTallii )KiHOYO0ro J0CBIY B XyI0XK-
Hill JiTeparypi I'pyHTOBHO OCMHCIIOETHCS B MEXax
TeH/IepHO] JTiTepaTypHOi Teopii, e KIHOYiCTb pPO3IIIsi-
JA€ThCS SIK aHAJITHYHA KaTeropis, MoB’si3aHa 3 Hapa-
TUBHOIO ITIEPCIIEKTUBOIO, MOBHMMHU CTPATETisIMU Ta
KYJBTYPHUMH MOJCISIMU CyO’ekTHOCTI. B ykpain-
CBKOMY JIITepaTypO3HABCTBI KOHIETITYaJIbHI 3acaiu
TaKOTO ITiIXOy 3aKjajieHo B mparsix B. Areesoi [1],
SKa TOCHTIIOBHO OOIPYHTOBY€E HEOOXIJHICTh aHa-
T3y XyAOKHBOTO TEKCTY 3 ypaxyBaHHSIM I€HAEPHO
3YMOBJICHUX CTPYKTYp JOCBiIY, CHMBOJIIYHUX 1 HC-
KyPCUBHHX MPAKTUK. Y IIBOMY K TEOPETUYHOMY MOJI
nepeOyBae aucepraiiiine nociimpkenns O. bamku-
POBOi, MPUCBSYCHE T'CHACPHUM XYIOXKHIM MOJEISIM
Cy4JacHOI YKpaiHChKOI POMaHICTHKH, i€ ITOKa3aHo,
10 MacoBa Ta HAIliBMAcOBa MP03a aKTHBHO MPOYKYE
HOBI THITM KIHOYOi Cy0’€KTHOCTI, 30pi€HTOBaHI Ha
BHYTPILIHIO peIIeKcito Ta MOBCAKISHHUN JOCBif [2].
3HauylMii BHECOK y BHMBYEHHS L€l MPOOIEeMaTHKH
3pobmna takox C. Dinmonenko [3], ska posmismae
MacoBY JITepaTypy SK TUCKYPCHUBHUHN TPOCTIp B3a-
€MO1ii )KaHPOBHMX KOHBEHIIiH 1 TeHJJepHIX OYiKyBaHb.

B aHmioMOBHOMY HayKOBOMY JAMCKYpCl IIeH-
TpaJIbHE MiCIle MOCIIa0Th AOCTIDKEHHS YiK-JIT 5K
¢dbopMu moOmyJspHOI JKIHOYOI MPO3W, L0 BHUHHUKIA
B YMOBax IT3HROTO MOJAEPHY Ta MOCT(PEMIHICTCHKOT
KyJAbTypd. Y KOJEKTUBHIM Tpalli TMiJ PeaaKIiiero
C. @eppic i M. SHr [6] 4ik-JIT IHTEPIPETYETHCS SIK
PI3HOBUA «HOBOI JKIHOYOT MPO3W», JUIS SIKOI Xapak-
TEpHi ipOHIYHUI HApaTHB, IOMiIHYyBaHHS BHY TPIITHBOT
doxamizamii Ta 30CepeHKEHICTh, Ha MMOBCIKICHHOMY
KHUTTEBOMY NOCBifi repoini. |. Binenrenan anamisye
(eHOMEH MOMyJISIPHOI KIHOYOI MPO3H B HIMPIIOMY
KyJIBTYPHOMY BHUMIpi, pO3IIsiialouu Oectcenep sk

npocTip B3aeMofii (eMiHICTCBKUX imeH, PUHKOBUX
MeXaHI3MIB 1 YHTAIbKUX OYiKyBaHb, IO JO3BOJISIE
iHTepupeTyBatu chick lit Ta cropiTHEHI HapaTHUBH
K CHUMIITOMH TpaHcopMalii »KiHOYoi ifeHTHY-
HocTi B MacoBiil kynerypi [19]. IloniOHi igei mpo-
CTEXKYIOTBCS 1 Y paHHBOMY 301pHHKY MiJl pelaKIi€ro
K. Mannwm ta k. Helllemn [14], ae 9ik-JIiT ocMuc-
JOETHCA K (hopMa MOCT(HEMiHICTCHKOTO MTHCHEMA, IO
MOEHY€E PUTOPHKY €MaHCHMAalii 3 KOMEepIiHHUMU
MOZETISIMH TIOMYJISIPHOT KYJIBTYD.

[MocrdeminicTchbKkuil BUMIp MOMYJASpHOI KiHO-
4yoi MPO3W JOKJIAIHO IPOAHATI30BaHO B POOOTaX
P. Tinn [8], sixa posmignae nocTeMiHi3M SK CIIEIH-
¢biyHy MeniakyapTypHY Yy TIHNBICTB, IO MOEAHYE el
BUOOpY, camopeatizailii Ta iHIUBIAyaJIbHOT BiIOBI-
JAIBHOCTI. Y IbOMY KOHTEKCTI TIOKQ30BHMH € TaKOXK
MiXOAHW, TPEACTABICHI B KOJEKTUBHIN mparii i
penakmiero . Tackep i JI. Herpu [17], me moctde-
MiHI3M OCMUCIIOETBCS SIK KYJIBTypHA JIOTiKa, IO
(dopMye cyudacHi HapaTHBH TOMYJSPHOI KYIBTYPH,
30KpeMa 4epe3 MOeAHaHHs PUTOPUKH BHOODY, 1HANBI-
JyanbHOI aBTOHOMIi Ta KOMEpILiali30BaHUX MoJeei
JKIHOYOi Cy0’€KTHOCTI. Y KOHTEKCTI WiK-JIT JOCIiA-
HUIISA 3BepTaE yBary Ha GopMyBaHHS «HOBHUX (eMiH-
HOCTE», CKOHCTPYHOBAHHUX Yepe3 eMOIIHY Mpallto,
TIJICCHICTH 1 MIOICHHY caMopeduiekcito [7]. bnusbky
no3utliro oocroroe C. ["apikeBerki [10], saxa iHTepIpe-
TY€ YiK-JIT SK Pi3HOBUJ MOCT(PEMiHICTCHKOI HApaTHB-
HOT IPAKTHKH, 10 OaTAHCY€E MK ipOHITHOIO TUCTaH-
II€0 Ta EMOIIHHOTO IIHPICTIO.

®paHKOMOBHI JIOCIIPKEHHSI PO3IIUPIOIOTh aHa-
JITUYHY TEPCIEKTHBY, 30CEPEILKYIOUUCh Ha pelerl-
TUBHUX TPAKTHKaX 1 KyJAbTYypHIN crierudiri XiHo-
yoi momynspHoi mpo3u. B. AnwpbOenra [4] anamizye
YiK-JIT Kpi3h MPHU3MY YHUTAIBKUX TMPAKTHK 1 KOH-
CTPYIOBaHHS JKIHOYOT 1JICHTUYHOCTI, MiJIKPECITIOUN
ponb ineHTH(ikamii Ta EMOLIWHOTO BIi3HABAHHSL.
®. Am-biccer [9] i M.-11. JIrono [12] HarononryoTh
Ha HaIllOHAJTBHHUX Bapiallisfx jKaHpy Ta peJakIliiftHuX
CTpaTeTisfAx amanTallii aHIJIOaMEPUKAHCHKUX MOJIe-
neil 'y (paHKOMOBHOMY JITEpPaTypHOMY MPOCTOPI.
CyuacHi TeHACHII1 PO3BUTKY aHIJIOMOBHOI Ta (paH-
KOMOBHO{ HiK-TIT y AMHAXpOHHOMY BHMMIpi OKpec-
JICHO B JIOCTIKEHHI, Y MEKaX SIKOTO 3aIlPOITOHOBAHO
MOJIeTTh €BOJIIONIT KaHpY, PEIEBAaHTHY IS aHAJI3Y
KIHKOIIEHTPUYHOI MPO3U B IIUPIIOMY KYJITETYPHOMY
KoHTeKcTi [18].

BaxnuBe TeopeTWUHE WIAIPYHTS MAJsl aHANi3y
JKIHOYOLEHTPUYHUX HAPaTUBIB (QOPMYIOTH TIpalli
3 Haparojorii Ta Teopii miteparypu. P. ®Dencki [5]
po3miIsaae JiTepaTypy SK MPOCTIp €MOIMHOI BITi3-
HaBaHOCTI, a)eKTUBHOTO 3ay4eHHsI Ta ETHYHOI Opi-
€HTalil YnTaya, MO € OCOOJIMBO PEJIEBAHTHUM JUIS
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aHaJizy momyssipHOi xiHodoi mposu. Haparonoriuni
migxoaw, y3araiabHeHi B mpamsax J[. Tepmana [11],
JTIO3BOJISTIOTH OIMMCATH MEXaHi3MH (oKai3allii, Hapa-
TUBHOTO TOJIOCY Ta Cy0 €KTHBHOTO JIOCBIiJY, SIKi BiJli-
TPalOTh KIIOYOBY POJIb Y )KIHKOLEHTPHYHHUX TEKCTaX.

MeTomoNIoriYH0  MEPCHEKTUBHUM — HalpsiMOM
CY4YacHHUX JIOCIIIIPKEHb € MO€JHAHHS 1HTepIpeTaTuB-
HOTO aHalli3y 3 KOPITYCHO-JIHTBICTHIHHMH ITiIXO-
nmamu. [Ipami M. Cra66ca, M. Manb6epr, T. MakEnepi
ta A. [apai AeMOHCTPYIOTh MOKIIMBOCTI EMITIPHYHOTO
BUSIBIICHHSI [TOBTOPIOBAHUX MOBHHUX 1 JAUCKYPCHBHHUX
MaTepHIB y XyJIOXKHIX TEKCTaX, 30KpemMa y cdepi oiiH-
HOCTI, eMOIIIHHOT JIEKCHKH Ta HAPAaTHBHOI MEPCICK-
tuBm [13; 15; 16]. ¥ Mexax mi€i cTarTi Taki miaxonu
CIIyTYIOTh JONOMDKHUM 1HCTPYMEHTOM 1 OyIyTh po3-
TOPHYTI B OCHOBHIH YaCTHHI TOCIiIKSHHSI.

OTxe, IONPH 3HAYHY KiJbKICTh Ipalb, IPUCBsIYC-
HUX YiK-JIiT, TOCT(EMiHICTChKIN KYJIBTYpi Ta MacoBiit
XKIHOYIN TIPO3i, Y HAyKOBOMY IHCKYpCi J0cCi Opakye
y3arajbHIOIYO0] aHATITUYHOI Kareropii, 31aTHoi 0Xo-
MUTH Pi3HOKAHPOBI TEKCTH 3 IOMIHYBaHHIM XKiHOUOT
NEPCHEKTUBU Ta CHEeUU(iYHOI0 HApaTUBHOIO Opra-
Hizamiero. Came B IIbOMY KOHTEKCTi TIOHATTS *KiHKO-
LHEeHTPUYHOI NPO3U IPONOHYETHCS SIK IHCTPYMEHT
TEOPETHUYHOTO Y3TO/DKEHHS TeHJCpHOI Teopii, Hapa-
TOJIOTIT Ta JTOCIIi/PKEHb MOMYJISIPHOT KYJIBTYpH.

IorcranoBka 3apaanusa. Merolo cTarTi € Teo-
peTndHe OOTPYHTYBaHHS KiHKOLEHTPUYHOI PO3H K
MIPOAYKTHBHOI aHATITHIHOI KaTeropii CydacHoi mory-
JISIPHOT JIiTepaTypy Ta OKPECIeHHS i1 KJIFOUOBHX Hapa-
TUBHHX 1 TUCKYPCUBHHX O3HAaK.

Mertozosorisi cTarTi I'PyHTYETbCS Ha TOE€IHAHHI
TE€HJICPHO OPIEHTOBAHOTO JIITEPaTypO3HABYOIO aHa-
i3y, HApaTOJIOTIYHOTO TMIiAXOAy Ta EJEMEHTIB KOp-
MYCHO-CTUIIICTHYHOT METOJIMKH, 110 JIO3BOJISIE PO3TIIs-
JIaTH )KIHKOIIGHTPUYHY ITPO3Y SIK CUCTEMY HapaTUBHHX
1 IMCKYpPCHBHHUX NPHHLMUIIB, a HE SIK >KaHPOBY abo
TEMaTHU4YHy CYKYNHICTb TEKCTiB. IHTepmperarus-
HUI TEKCTOICHTPUYHUI aHalli3 3aCTOCOBYETHCS IS
BUSIBIICHHS THITIB (pokasizallii, HapaTHBHOTO TOJIOCY,
opraizailii MOBCSKICHHOTO JIOCBIy Ta pErpe3eH-
Tamii eMOUiiHOI mpaui ¥ eTHKH TypOOTH, TOHi SIK
KOPITyCHO-CTHIICTHYHI CHOCTEPEKEHHSI BHKOPHCTO-
BYIOTBCSl JIOTIOMIKHO isi (ikcarii MOBTOPIOBAHUX
MOBHHUX 1 TUCKYPCUBHHX MapKepiB eMOIliitHOl ped-
nekcii. MarepiaioM JTOCTIJKEHHSI CIYTYIOTh TEKCTH
Cy4acHOi aHIJIOMOBHOI Ta (PpaHKOMOBHOI MOMYJISIp-
HOI TIPO3H, L0 YMOXJIMBIIOE MOPIBHAJIBHUN aHami3
HalliOHAJIbHUX MOZENIeH XKIHKOLUEHTPUYHOTO IMHChMa
Ta MPOCTESKEHHS BapPiaTUBHOCTI peaizarlii CIiTbHUX
HApaTUBHHX O3HAK y PI3HUX KYJIBTYPHUX KOHTEKCTaX.

BukJjian ocHoBHOro MartepiaJy. XKiHkoleHTpU4HA
npo3a SIK aHAJIITHYHA KaTeropis: KpuTepii BUOKpeM-
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nenHs. Kiro4oBo10 03HaKOI0 KIHKOLEHTPUYHOT IPO3H
€ JOMiHyBaHHS JKIHOYOI TEPCIEKTHBH SIK OpraHiza-
iIHOTO TNPMHIMIY HAapaTMBY. MIeThcs He MPOCTO
PO HAsBHICTB KIHOYOI TePOTHi, 8 PO CUCTEMaTHIHE
BUOY/IOBYBaHHsI ONOBiAl uepe3 i BHYTpIlIHE CIIpHid-
HATTA, €MOIIIHI peakilii, TIIeCHUH TOCBi 1 peduiek-
cuBHI nay3u. Came BHYTPIITHS QoKaizamis BU3HAYAE
PUTM OIOBIAL, A00Ip MOMAIN 1 CIIOCIO iX OCMHCIICHHS,
IO JI03BOJISIE TOBOPHUTHU PO KIHKOLEHTPHYHICTh SIK
CTPYKTYpHY, @ HE TEMAaTHYHY XapaKTEPUCTHKY TEKCTY.

L{s 0coOMMBICTh BUPA3HO MPOCTEKYETHCS B AHTIIO-
MOBHIH TOMYJSIpHIA TpPO3i, 30KpemMa B pOMaHax
I'. ®inpinr Bridget Jones's Diary ma Bridget Jones:
The Edge of Reason, e 30BHIIIHI MOJii MOJAIOTHCS
yepe3 MpHU3My IMIOIGHHUKOBOI peduiekcii repoiHi,
a HapaTHBHA JIOTiKa ITiMOPSAKOBYETHCS BHYTPIII-
HIM KOJIMBaHHSIM, CaMOIpOHIi Ta eMOLINWHIA camo-
pedrekcii. AHanoriyHa HapaTWBHA CTpAaTerisl Xapak-
tepra i s tBopiB C. Kincemnmu Confessions of a
Shopaholic, Can You Keep a Secret?, ne koMmyHIiKa-
THBHA JIOMIHaHTa 30CEPEIDKCHAa Ha BHYTPIIIHHOMY
TOJIOCI TepOiHi, a CIOXKETHI MOfii HaOyBarOTh 3HAYCHHSI
JUIIe B Mekax ii cy0’€KTUBHOTO JIOCBIiY.

VYV ¢dpankoMOBHINH KIHKOIEHTPUYHIN MPo3i BHY-
TpimHs Qoxamizalisis 4acTo MOEAHYEThCS 3 YIO-
BiJIbHEHUM, CHODISAaJbHUM HapatuBoM. Y poma-
Hax C. Tans MeH La tendresse des autres, La ou le
bonheur se respire )XIHOIHI TOCBIl pETIPE3CHTYETHCS
yepe3 JpiOHI kecTH TypOOTH, TUIECHI peakiii Ta
HenpsiMi eMOLIHHI CUTHANHU, MO (OPMYIOTH THTHM-
HUH HapatuBHUHN nipocTip. [logiOnuit miaxin npocre-
Ky€eTbes i y TBopax B. Ipimansai Les possibles, Une
belle vie, ne BHYTPIIIHS IMEPCIIEKTHBA TEPOiHI BU3HA-

Yae CMHUCIIOBY 1€papXito MOJii.
XIHOUNi BHYTPILHA HAPATUBHA
nocBif OOKANIZALIA (  JOrIKA

Puc. 1. ’Kinouya nmepcnekTuna sik
CTPYKTYPOYTBOPIOBAJIbHMI
NPUHIHI KiIHKOLEHTPUYHOY IPO3HU

Ille omHi€ero BHU3HAYAIBLHOIO PHUCOI JKIHKOIICH-
TPUYHOI MTPO3H € 30CEPEHKEHICTH Ha TIOBCAKICHHOMY
JIOCBIJII Ta TaK 3BaHUX «MaJIUX» HAPATUBHUX IMOIIfX.
Ha BigMmiHy BiJi KJIaCHYHUX CHOKETHO-OPIEHTOBA-
HUX MOjelNiel, y TaKhX TEeKCTaX 3HAYyIiCTh MalOTh
HE TICPEJIOMHI MOMEHTH YH 30BHINTHI KOHMIIKTH,
a PyTHHHI CHUTyallii — pO3MOBH, CIIOTaIH, MOOYyTOBi
pimeHnst, npodeciiini abo cimelHi apiOHMMII, sKi
HaOyBarOTh CMUCITY Yepe3 eMOIIiiTHE MepeKUBAHHSL.

VY pomani . Onnepron Everything I Know About
Love TIOBCSKIEHHICTb CTa€ OCHOBHHUM IIPOCTOPOM
(hopmyBaHHs1 )KIHOYO1 1IGHTHYHOCTI: Ipy>k0a, podoTa,
CaMOTHICTb 1 TUIECHUH JIOCBIJ] OCMUCITIOIOTHCS Uepe3

CMUCJI0BA
OPFAHI3ALIA
TEKCTY

BIAGIP
noa
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¢dparmMenTapHi HapaTuBHI emizoau. CXoxuil NpuH-
[UIT OpraHizamii OMoBiJi MPOCTEXKYETHCS B pOMaHi
b. O’Jlipi The Flatshare, ne crokeT BUOYIOBYETHCS
HABKOJIO MOOYTOBOTO CITiBICHYBaHHS, a HE HaBKOJIO
TpaJuLiiHOT POMAHTUYHOI IHTPUTH. [lOBCAKICHHMI
IIOCBIZT TYT CTAa€ 3aCO0OM ITOCTYIIOBOTO 3OJIMKEHHS
MEPCOHAXIB 1 BOJHOYAC IHCTPYMEHTOM JKiHOUOI
camopediekcii.

®DpaHKOMOBHA MOMYJSIPHA MPO3a TaKOXK AKTHBHO
eKCIUTyaTy€e TOTEHLiaJl TMOBCSKACHHOCTI. Y TBOpax
A. Mapren-Jltoran (Les gens heureux lisent et boivent
du café, Les renaissances) Ta M. Jla Koctu (Tout le
bleu du ciel, Je revenais des autres) TOBCIKICHHI
cUTyalii CIyryloTh TJIOM AJIsi BHYTPIIIHBOI TpaHC-
(dhopMmarrii repoinb, a CIOKeTHA THHAMIKA ITi ATTOPSIIKO-
BY€ETbCS EMOLIITHOMY IIPOLIECY, a He TOMi€Bii Hanpy3i.

Taomums 1
Tunu HapaTUBHUX MOAIN
y KIHKOLeHTPUYHill Mpo3i

Tun nonii | Xapakrepucruka | Ilpuknaau TBopis
D. Alderton
Everything I Know
IToBcsikaeHHa CHT%(ZY:;IF;(SOT& About Love;
y B. O’Leary The
Flatshare
S. Tal Men La
Enmoniiia BHyTpiHJHi 3J1aMHU, tendr?sse dgs autres;
CYMHIBH V. Grimaldi Les
possibles
A. Martin-Lugand
Crioraz Les gens heureux
Pednexcusna CaMOOCM;/ICJ'IeHHﬂ lisent et boivent du
café; M. Da Costa
Tout le bleu du ciel

Licepeno: cmeopena asmopom

JKiHKolleHTpHYHA IPO3a CHCTEMAaTHYHO perpe-
3€HTYE EMOIIIHHY TpaIio Ta MPAKTUKU TypOOTH SIK
KIIFOYOBI KOMIIOHEHTH JKiHO4Yoro jaoceimy. TypOora
B TaKUX TEKCTaX IMOCTA€ HE SIK JIeKJIapaTWBHA IIiH-
HICTB, a K TIOBCSK/ICHHA [Iis, CIPSIMOBaHa Ha 1HIIIX
abo Ha cebe, 1 4acTo 3alMIIAE€THCA HeBepOasizoBa-
Hoto. Came yepe3 NpiOHI aKTH yBaru, MOBYa3HY ITiJI-
TPUMKY, TiJIECHY IPUCYTHICTb 1 €MOIIIIIHY Yy TIHBICTh
(opMy€eTHCS €TUUHUI BUMIp HApaTUBY.

V pomanax K. Cenrep Things You Save in a Fire,
The Bodyguard >iHo4i TepcoHaXki MOCTAIOTh SK
HOCIT npodeciiiHOl Ta eMOIIIHOI BiAMOBIAAIBLHOCTI,
ne TypOora iHTerpoBaHa B mNpodeciiiHy iIeHTHY-
HicTh. HatomicTs y TBopax Jl. ne Biran Les loyautés,
Les Gratitudes eTuka TypOOTH Ma€ MI>KITOKOJIIHHEBUI
XapakTep 1 pealizyeThCs Yepe3 MOBUA3HI 3B’ SI3KU MIXK
MEePCOHAKAMH, MO0 OCOOJIMBO BHPA3HO JIEMOHCTPYE
JKIHKOLIGHTPUYHY JIOT1KY HapaTHUBY.

EMOLIIHHA BCAKAEHHI MDKOCOBUCTICHI HAPATUBHA
YYT/IUBICTb 3BA3KN 3HAUYLLICTb

Puc. 2. ETuka Typ60TH B )KiHKOLICHTPUYHIill mpo3i

/KiHKoLeHTPpUYHA NPO3a 11032 MEKAMHU KAHPY
qik-J1iT. OHIEI0 3 TPUHIUIIOBUX MiACTaB IS BHO-
KpEMJICHHS! KIHKOLIEHTPUYHOI MPO3HU K aHATITHIHOL
Kateropii € ii 3MaTHICTh OXOTLTIOBATH TEKCTH, IO HE
BITMCYIOTHCS O€3MOCepeIHhO B KAHPOBI paMKH Yik-
JT. SIKIMIO KJIacWYHA YiK-JT TSOKIE€ O 1pOHITHOTO
HapaTuBy, POMaHTUYHOI IHTPUTH Ta YPOAHICTHYHOTO
KOHTEKCTY, TO CydacHa IMOIyJsipHa Tpo3a 3 KiHOYO0
JOMIHAHTHOIO TIEPCIIEKTHUBOIO JEMOHCTPYE 3HAYHO
WIUPIIMK KaHPOBUHM cnekTp. J[o HbOro Hanexarh
ciMeliHMii pomaH, TpodeciiiHa Tpo3a, HAPATHBH
BTpaTH W BIJIHOBIICHHS, a TAaKOXX TaK 3BaHi Tepares-
TUYHI TEKCTH, 30PI€EHTOBAHI HAa BHYTPIIIHIO POOOTY
JIOCBIJTY.

VY pomani K. JlomGapno The Most Fun We Ever
Had xinoJa mepcnekTuBa peatizyeThes yepes oara-
TOTOJIOCHH CIMEWHMI HapaTWB, A€ KiJIbKa KIHOYMX
MEPCOHAXKIB PI3HUX TOKOIIHb (POPMYIOTH CKJIaIHY
CHUCTEMY B3a€MOIIOB’SI3aHUX BHYTPILIHIX 1CTOPi.
[lomieBicTh y TakWX TEKCTaX IIiAMOPSIIKOBYETHCS
mporiecaM mam’sITi, eMOIIHOTO BiUTYHHS Ta Tepe-
OCMHUCIEHHS MuHynoro. I[lomiGHWI THO KiHKO-
LHEHTPUYHOT OpraHi3amii OMOBili MPOCTEKYETHCA
i y pomani JI. [letimx The Lido, ne »xiHOYMIA TOCBIJ
KOJIEKTUBHOI TYpOOTH ¥ COJITapHOCTI CTae pymrieMm
HapaTUBY, BUTICHSIIOUN IHIWBIAYaTbHY POMaHTHUHY
JIHIIO Ha nepudepiro.

[MpodeciitHuii BUMip KIHKOIEHTPHUYHOI MPO3H
npeAcTaBlIeHui, 30kpema, y TBopax K. Centep, ne
JKIHOY1 TIepCOHaXKI (PYHKITIOHYIOTh Yy Mekax mpode-
CIHHHX pOJICH, IO BUMAararoTh BHCOKOTO PiBHS €MO-
uiitHoi camoperymsmii. Y pomani Things You Save in
a Fire repoiHA-TI0KEKHULS TIOCTAE HE JIUILE SIK IIPO-
(ecionaika, a sIK HOCiHKa CKJIQJAHOI €THKH TYpOOTH,
0 IHTETPYEThCS B 11 MpOQeciiiHy iIeHTUYIHICTB.
TakuM YMHOM, KIHKOLIEHTPUYHICTb TYT HE 3BOAUTHCS
IO TIpUBATHOI c(pepH, a MOMMPIOETHCS Ha TMyOIiuHIH
i mpodeciiiamii mpocTip.

[NopiBHsTbHMK aHaJi3 aHIIOMOBHOI Ta (paH-
KOMOBHO{ MOMYJISIpHOI MPO3W 3acBiAuy€ HAsBHICTbH
pI3HEX Mojelell KIHKOIICHTPUYHOTO TTHUChMa, 3yMOB-
JICHUX KYJIBTYPHUMH H JITEPaTYpPHUMH TPaJUIIisIMU.
B aHTIIOMOBHOMY KOHTEKCTi >KIHKOIICHTPHUYHI TEK-
CTH 4acTo 30epiraloTh eJIeMEHTH I'yMOpY, CaMOipOHii
Ta JiaOTIYHOCTI, HAaBIiTh KOJH HIEThCS PO CKIIAJIHI
eMoIliiiai temu. Taki pHCH TpUTaMaHHI TBOpaMm
C. Kincemnmu, M. Makdapneiin ado E. T'enpi, ne BHy-
TpiuHs pedreKcis MoeTHYEThCS 3 TUHAMIYHAM Hapa-
THUBOM 1 aKTUBHOIO MOBHOIO B3a€EMOIIEIO.
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Ta0mus 2
Kanposi mogudikauii :KiHKoeHTpUYHOI MPO3U

Tabmuus 3
HapartugHi rojiocu B :KiHKOIEeHTPUYHIH NMPo3i

Licepeno: cmeopena asmopom

DpaHKOMOBHA KIHKOIICHTPUYHA MPO3a, HABIIAKH,
TSDKI€ JI0 CTPUMAHINIOTO, YHOBIJIBHEHOIO IHCHhMA,
30CEpeHKCHOT0 HAa MOBYAaHHI, Iay3ax i HEMPSIMHX
dopmax emoliiHOT pemnpe3eHTamii. Y pomaHax
C. Tanb Men, B. Ipimansai ta JI. ne Biran BayTpir-
HIil JTOCBIJI repoiHi NepeaaeThes Yepes TUISCHI peak-
1ii, ApiOHI >KECTH Ta MIHIMAQJIICTHYHI MiaJIOTH, IO
CTBOpIOE e(eKT IHTUMHOI HapaTUBHOI OJU3BKOCTI.
Taxa BiAMIHHICTh He 3arepedye CIIbHUX JKIHKOIICH-
TPUYHHX O3HAK, alic BKa3ye Ha BapiaTUBHICTh iXHBOT
peaizariii B pi3HUX KyJbTYPHUX KOHTEKCTaX.

AHTTTOMOBHA Mop‘Enb iPOHiﬂ, AiaﬂDri‘lHi(Tb,
AVHaMiKa
®PAHKOMOBHA MOJEb

Puc. 3. Hamionaasui MmogeJi
JKIHKOLEHTPUYHOI NPO3H

HaparuBHi Ta AHCKYpCHBHI O3HaKM XiHKOLICH-
TpuyHOI Tpo3u. JKiHKOLEHTpHUYHA TPO3a JEMOH-
CTpy€ BiIHOCHY cTalinpHICTh y BHOOpI HapaTHB-
HOTO TOJIOCY, BiJJJAalOYH IE€peBary IMeprioocoOoBiit
abo oOMmesxeHil TpeThoocoboBii omosiai. [lepro-
0cOo0OBHII HapaTWB, XapakTEPHHUIH [UIsI POMaHiB
I ®inginr, JI. Onpepron a6o M. Xaii3i, cTBOprO€
edexT 6e3nmocepeHBOT MPUCYTHOCTI YUTa4a B TIPO-
cTopi )kiHouo1 cBigomocTi. O6MexkeHa TpeTs ocobda,
nommupeHa y (ppaHnKoMOBHINA Mpo3i, JA03BoJIsAE 30e-
piraTh IUCTaHLilO, HE BTPAavYal0OYd BHYTPIIIHBOT
doxkamizarii.

B 000x Bumaakax HapaTUBHUH T0J0C BUKOHYE HE
numie iHGOpMaTUBHY, a i eMOIlIHO-MOIETIOBAIbHY
(yHKIII0: YUTa4 MOCTYNOBO 3aHYPIOETHCS B CUCTEMY
IIHHOCTEH 1 TepeKWBaHb TEePOiHi, IO € KIFOYOBUM
MEXaHI3MOM KIHKOI[CHTPUYHOT PEIeTIIii.
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KanpoBuii THN OcHoBHHUIi Mpriciaom Tun napaunii DyHKuis 'Hp'mmau.n
¢oxye H. Fielding Bridget
Hant sits K. Lombardo The Mepma ocoGa [HTUMHICTB, Jones s Diary; D.
Cimeiinnii . - .| Most Fun We Ever P camopeduekciss | Alderton Everything
MDKIOKOJIIHHEBI
pomaH 3B SI3KEL Had, 1 Know About Love
L. Page The Lido S. Tal Men La ou le
. . K. Center Things O6merxeHa CrnoctepexeHHs, | bonheur se respire;
Ipodeciitna Emouiiina mpars, . L . .
ho3a BB IATBHICTS You Save in a Fire; TpeTs CTPUMaHICTh D. de Vigan Les
P JUIOBIA The Bodyguard Gratitudes
.. | Brpara A. Martm—Lugand Lorcepeno: cmeopena asmopom
TepaneBrrnyHmi B HOBﬁeHHﬂ Les renaissances;
pomaH A >, M. Da Costa Je L.
camopeduexcis revenais des autres Ha nuckypcuBHOMY piBHI KIHKOLEHTPUYHA IIPO3a

XapaKTEePHU3yEThCSI BUCOKOK) YACTOTHICTIO MOBHHX
MapKepiB eMOIIHHOI pedIeKcii: MiecTiB CIPHHHATTS
1 MOYYTTiB, MOJTATPHUX KOHCTPYKIIiif HEBIIEBHEHOCTI,
SJINTHYHUX CTPYKTYP 1 BHYTpilIHIX MOHOJOrIB. Taki
€JIEMEHTH HE JIMIIE Bif0OpakaloTh eMOLIWHUHI cTaH
repoidi, a ¥ QopMyrOTh OCOOJIMBHH PHTM OIIOBII,
y SIKOMY T1ay3a Ta HeJJOMOBJICHICTh HA0yBaIOTh CMHC-
JIOTBOPYOI0 3HAYCHHS.

VY tBopax M. [la Koctu abo A. Banons Bukopuc-
TaHHS JICKCHKH BITIyTTIB 1 TIJIECHOTO JOCBIly TIO€-
HYETBCS 3 MIHIMalli3MOM CHHTAKCHCY, IIIO ITiJICHITIOE
e(exT BHYTPIITHROI HATIPYTH 0€3 BiIKPHUTOT KOH(ITIK-
THOCTI. B aHIIIOMOBHHX TEKCTaX, HaBIIaKH, EMOLIMHA
pedaekcis yacto BepOanizyeThes uepes ryMop i camo-
IpOHiI0, 1110 CTBOPIOE iHIITY, ajie (PYHKI[IOHAIBHO MO~
OHY JKIHKOIICHTPUYHY MOJIEITb.

EMOLYIAHA AANLHI
JIEKCAKA

Puc. 4. luckypcuBHi Mapkepu
JKIHKOLIEHTPUYHOI TPO3u

NAY3A » BHYTPILYHIN
MoHosor

OTxe, HapaTUBHI Ta AUCKYPCUBHI XapaKTEPUCTUKH
JKIHKOLIEHTPUYHOT MPpo3u — THI (oKaiizalii, opraHi-
3allisl MOBCSIKJACHHOTO JIOCBITY, CIIeIU(ika eMOIiHHOT
pediekcii Ta pernpeseHTallisi TypooTH — QOPMYIOThH
CTIHKY CHCTEMY B3a€MOIIOB’ I3aHUX O3HAK, IO TTOBTO-
PIOIOTBCSI B TEKCTaX Pi3HOI >KaHpOBOI W HalLliOHAJIb-
HOi HanexxHocTi. Came 151 MOBTOPIOBAHICTh JJO3BOJISIE
TOBOPUTH TIPO KIHKOICHTPUYHICTH HE SIK PO 1H/AWBI-
IyallbHy aBTOPCBKY CTPATEriio, a sSK PO aHATITUIHY
KaTeropito, puaaTHy Ui ONUCY LIMPIIOTO KOPIyCy
Cy4acHOl MOMYJSIPHOT Mpo3u. Y TakoMy pO3yMiHHI
JKIHKOLIEHTPUYHA TIPO3a MOCTAa€ HE aJIbTEPHATHBOIO
JKAaHPOBUM KJ1acHikaIisiM, a iIHCTpYMEHTOM IX Tiepeo-
CMUCIIEHHS 3 OISy Ha BHYTPIIIHIO JIOTIKY 5KIHOYOTO
JOCBifY, 3aKJIaJICHy B HAPaTUBHY CTPYKTYPY TEKCTY.

BucHoBku. Y crarti 00rpyHTOBaHO JIOIIBHICTh
BUKOPHUCTAHHS MOHATTS KIHKOLEHTPUYHOI MPO3HU SIK
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AHANITUYHOI KaTeropil Ajs JOCIIJDKEHHS Cy4YacHOI
nomynsapHoi Jiteparypu. Ha BingmiHy Bif Tpaiuiiidi-
HUX KaHPOBHMX O3HAuCHb, 30KpEMa YiK-JIT, 3arpo-
MMOHOBAHWM TIAXIM TO3BOJISIE 30CEPEIUTUCS HE Ha
30BHINIHIX ()OPMATBLHUX O3HAKAX YU MapKCTHHTOBIH
aJpecOBAHOCTI TEKCTiB, a Ha JOMiHYBaHHI YXIHOYOi
MEPCIIEKTUBU K CTPYKTYPOYTBOPIOBAJIHHOTO IMPHH-
LUy HAPATHUBY.

AHaii3 Xy[0’KHBOTO Marepiajy aHIJIOMOBHOI Ta
(paHKOMOBHOT MOMYJISIPHOT MPO3HU MMOKA3aB, M0 JKiH-
KOIICHTPUYHI TEKCTH XapaKTePU3YIOThCS CTaOUTb-
HUM HaOOpOM HapaTWBHUX 1 TUCKYPCHUBHHUX O3HAK:

BHYTPIIIHBOIO (OKaII3ali€l0, 30CEPEIIKEHICTIO Ha
MOBCSAKJICHHOMY JIOCBifli, TPIOPUTETOM «MAaJIUX)»
MOJIii Ha/I 30BHIIIHBOIO MOJIEBICTIO, & TAKOXK perpe-
3€HTAIlIEI0 eMOLIHHOI mpari ¥ eTuku TypOOTH SK
CMHCJIOBOTO sifipa TeKCTy. Lli o3HaKM peani3yroThCs
MO-PI3HOMY 3aJIEKHO BiJl KYJBTYPHOTO KOHTEKCTY,
OJHaK 30epiraroTh (yHKLUIOHAIBHY CHIJIBHICTH, IO
JIO3BOJISIE TIOPIBHIOBATH Pi3HOKAHPOBI U Pi3HOMOBHI
TEKCTH B MEXaxX €JMHOTO aHaJITUYHOTO TIOJIS.
[lepcniexTrBY TOMATBIKIX AOCIIHKEHD MTOB’sI3aHi
3 PO3IIUPEHHSIM KOPITYCY JKiHKOIIECHTPHYHUX TEKCTIB,
MOTITUOJICHHSM KOPITYCHO-CTHIIICTHYHOTO aHaJi3y.
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Tsapro G. Yu. WOMEN-CENTRED PROSE AS AN ANALYTICAL CATEGORY

OF CONTEMPORARY POPULAR LITERATURE

This article examines women-centred prose as a way of analysing contemporary popular literature.
The term describes texts in which the narrative organisation depends on a female perspective. In this sense,
women-centred prose is not treated as a genre such as chick lit or “women’s fiction, ” nor as a marketing label.
It refers to a set of narrative principles through which meaning is shaped by perception, emotion, and everyday
experience. The analysis focuses on internal focalization, everyday situations, and the role of small narrative
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moments. These texts often give priority to routine actions, emotional responses, and minor events that would
normally remain in the background of the story. Emotional labour and care play an important role in this
process. They are usually presented through repeated actions, ordinary interactions, and small gestures,
rather than through explicit explanation or moral commentary. As a result, care becomes part of the narrative
structure, even when it is not named directly.

The study is based on approaches from gender-oriented literary theory, narratology, and research on
popular culture. The main method is close reading, which allows for careful attention to narrative perspective
and textual detail. Elements of corpus stylistics are used in a limited and supporting way, mainly to confirm
recurring narrative and discursive patterns observed in the texts. The material includes contemporary English-
and French-language popular novels by authors such as Helen Fielding, Sophie Kinsella, Dolly Alderton,
Katherine Center, Sophie Tal Men, Virginie Grimaldi, Delphine de Vigan, Agnés Martin-Lugand, and Mélissa
Da Costa.

The analysis shows that women-centred prose is characterised by a recurring set of narrative features that
appear across different genres and national contexts. Treating these texts through the concept of women-centred
prose makes it possible to discuss popular literature without relying on fixed genre categories and allows for
comparison between works that are often studied separately.

Keywords: women-centred prose; popular literature; female perspective; internal focalization; everyday
experience, emotional labour; ethics of care; chick lit.

Jlara nepiioro HaJXO/KEeHHs CTarTi 10 BuaaHus: 29.01.2026

Jara npuiHATTS cTaTTi 10 APYKY micus penensyBanss: 20.02.2026
Jara my0mikamii (onpumrogaeHHs ) crarTi: 24.04.2026

152 | Tom 37 (76) N2 12026. YactvHa 2



